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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৬১৪ [আজািতক নাারঃ ৪৯৭৪]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ পিরেদ নাই

আরবী

ةَ ـ رضريره ِبا نع ،جرعالا نِنَادِ، عو الزبدَّثَنَا اح ،بيدَّثَنَا شُعانِ، حمو الْيبدَّثَنَا اح

لَه ني لَمو مآد ناب نذَّبك هال ‏ "‏ قَال ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نه عنه ـ عال

سلَيو ،ندَاا بمك يدَنعي لَن لُهفَقَو اىيا هذِيبَا تمكَ، فَاذَل لَه ني لَمو نشَتَمكَ، وذَل

اول الْخَلْق بِاهونَ علَ من اعادته، واما شَتْمه اياى فَقَولُه اتَّخَذَ اله ولَدًا، وانَا الاحدُ

الصمدُ لَم الدْ ولَم اولَدْ ولَم ين ل كفْا احدٌ ‏"‏‏.‏

বাংলা

باب قَوله وامراتُه حمالَةُ الْحطَبِ

وقَال مجاهدٌ حمالَةُ الْحطَبِ تَمش بِالنَّميمة ف جِيدِها حبل من مسدٍ يقَال من مسدٍ ليفِ الْمقْل ه السلْسلَةُ
الَّت ف النَّارِ

অনুেদঃ আার বাণীঃ ِطَبالَةَ الْحمح تُهارامو "এবং তার ীও য ইন বহন করেব" (১১১◌ঃ ৪)

মুজািহদ (রহ.) বেলন, ِطَبالَةَ الْحمح এমন মিহলা য পেরর িনা কের বড়ায়। ٍدسم نم لبا حدِهجِي ف তার

গলেদেশ থাকেব পাকােনা রিশ। বলা হয় ٍدسمপাকােনা মাটা শ দিড়। (কােরা কােরা মেত) এর ারা

জাহাােমর ঐ শৃলেক বাঝােনা হেয়েছ, যা তার গলেদেশ লাগােনা হেব।

সুরা ইখলাস

يقَال  ينَونُ احدٌ اي واحدٌ

বলা হয়, ٌدحا শিট (যখন তৎপরবতী শের সে িমিলেয় পড়া হেব তখন) تنوين পড়া হয় না। ٌدحا ও ٌداحو
সমাথেবাধক।
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৪৬১৪। আবূল ইয়ামন (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ আাহ তা’আলা ইরশাদ কেরন, “বনী আদম আমার িত িমথা আেরাপ কেরেছ; অথচ

এপ করা তার জন সমীচীন হয়িন। বণী আদম আমােক গািল িদেয়েছ; অথচ এমন করা তার জন উিচত

হয়িন। আমার িত িমথা আেরাপ করার অথ হে এই য, স বেল, আাহ আমােক যমিনভােব থমবার সৃি

কেরেছন, অনুপভােব িতিন আমােক িতীয়বার জীিবত করেবন না। অথচ তােক পুনরায় জীিবত করা অেপা

থম সৃি করা আমার জন সহজ িছল না। আমােক তার গািল দয়ার অথ হে এই য, স বেল, আা

তা’আলা সান হণ কেরেছন; অথচ আিম একক, কােরা মুখােপী নই। আিম কাউেক জ দইিন, আমােকও

জ হয়িন এবং কউ আমার সমতুল নয়”।

English

Narrated Abu Huraira:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Allah said: 'The son of Adam tells a lie against Me,,
though he hasn't the right to do so. He abuses me though he hasn't the right
to do so. As for his telling a lie against Me, it is his saying that I will not
recreate him as I created him for the first time. In fact, the first creation was
not easier for Me than new creation. As for his abusing Me, it is his saying
that Allah has begotten children, while I am the One, the Self-Sufficient
Master Whom all creatures need, I beget not, nor was I begotten, and there
is none like unto Me."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4916

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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